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Abstrak 

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan (1) klausa verbal dalam cerpen Al-

Hilm Ar- Ra’i Karya Najib Al-Kailani (2) mendeskripsikan jenis dan fungsi klausa 

verbal Al-Hilm Ar- Ra’i Karya Najib Al-Kailani (3) mendeskripsikan kedudukan 

klausa verbal Al-Hilm Ar- Ra’i Karya Najib Al-Kailani.  

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif deskriptif dengan metode 

penelitian kepustakaan dan analisis cerpen. Pendekatan yang digunakan dalam 

penelitian ini adalah pendekatan sintaksis. Fokus utama penelitian ini adalah 

analisis klausa verbal pada cerpen Al-Hilm Ar- Ra’i Karya Najib Al-Kailani sebagai 

data primer. Data sekunder diperoleh dari buku dan artikel ilmiah, dengan 

menggunakan teori analisis sintaksis oleh Mushtafa Al-Ghulayaini. Data yang 

dikumpulkan berupa klausa verbal atau dalam Bahasa Arab jumlah fi’liyyah. 

Teknik pengumpulan data berupa teknik kepustakaan. Teknik analisis data meliputi 

empat bagian yaitu mengidentifikasi data, menentukan data, dan mengkaji hasil 

data. 

Hasil penelitian menunjukkan dua jenis dan kedudukan klausa. Jenis klausa yang 

menduduki suatu fungsi dalam susunan kalimat dan klausa yang tidak menduduki 

suatu fungsi dalam susunan kalimat. Dari 27 data keseluruhan, ditemukan 9 data 

klausa yang menduduki suatu fungsi dalam kalimat, Sementara itu, ditemukan 18 

data merupakan klausa yang tidak menduduki suatu fungsi dalam kalimat, 

Berdasarkan kedudukannya, klausa dapat dibagi menjadi dua, yaitu klausa lengkap 

dan klausa tidak lengkap. Ditemukan 9 data klausa lengkap dan 7 data klausa tidak 

lengkap. Penelitian ini memberikan pemahaman mendalam tentang klausa verbal 

dan beragam jenis dan kedudukannya, serta relevansinya dengan teori-teori dalam 

analisis sintaksis. Implikasi dari temuan ini dapat digunakan untuk membantu para 

pembaca atau peneliti lainnya untuk memperluas pengetahuan mereka tentang 

struktur bahasa Arab dan mungkin menerapkannya dalam konteks yang berbeda. 

Kata Kunci: Sintaksis, Klausa Verbal, cerita pendek Al-Hilm Ar- Ra’i   
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Abstract  

This research to describe (1) verbal clauses in the short story Al-Hilm Ar- Ra’i by 

Najib Al-Kailani, (2) the types and functions of verbal clauses in Al-Hilm Ar- Ra’i 

by Najib Al-Kailani, and (3) the positions of verbal clauses in Al-Hilm Ar- Ra’i by 

Najib Al-Kailani. This research employs a descriptive qualitative approach using 

library research and short story analysis methods. The approach used in this study 

is the syntactic approach.  

The main focus of this research is the analysis of verbal clauses in the short story 

Al-Hilm Ar- Ra’i by Najib Al-Kailani as primary data. Secondary data were 

obtained from books and scientific articles, using the syntactic analysis theory by 

Musthafa Al-Ghulayaini. The data collected consists of verbal clauses or, in Arabic, 

jumlah fi’liyyah. The data collection technique used is the library research 

technique. Data analysis techniques include four parts: identifying the data, 

determining the data, and examining the data results. 

The results of the study show two types and positions of clauses. Types of clauses 

that occupy a function in the sentence structure and clauses that do not occupy a 

function in the sentence structure. Of the 27 data in total, 9 data points were found 

to be clauses that occupy a function in the sentence, while 18 data points were 

clauses that do not occupy a function in the sentence. Based on their positions, 

clauses can be divided into two categories: complete clauses and incomplete 

clauses. There were 9 complete clauses and 7 incomplete clauses found. This 

research provides an in-depth understanding of verbal clauses and their various 

types and positions, as well as their relevance to theories in syntactic analysis. The 

implications of these findings can be used to help readers or other researchers 

expand their knowledge of Arabic language structure and possibly apply it in 

different contexts. 

Keywords: Syntax, Verbal Clauses, short story Al-Hilm Ar-Ra'i 
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